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Departamento de Puno
Distrito de Wakullani

=l SENALASQA en el mundo. aymara

Informante: Jorge Choqueccahua
Catequista

Il sefialasqa puede hacerse en cualquier dia del ano, Cada
dueno de animales tiene un dia, senalado, (ue todos los vecinos co-
nocen. |

Ademadas, cada dueno tiene su marca propia. Cuando uno de
sus hijos llega a cierta edad (3, 4 6 mas anos), el padre regala a
sus hijos unas hembra, cuyas crias vienen a ser propiedad de este
hijo o hija. Los animales de cada hijo o hija tienen una marca es-
pecial, para que no haya confusion.

PREPARA ClON

Desde temprano, los animales son llevados a pastar. Los fa-
miliares, los invitados van jJuntandose.

COMIENZO

A eso de:las 3 p.m., los animales regresan y son parqueados
en un corral chico, kachi. Alll, se disponen dos unkunas de color:
un:a para el marido, otra para la esposa. Cada unkhuna contiene coca,
aguardiente, o dulce ch'ua,

Los asistentes se ponen de rodillas, se quitan el sombrero, ha-
cen oraciones espontineas, rezan el Padre Nuestro y el Ave Maria.

LAPIHEKA

[Hay dos vasos, uno con dulce ch’ua, otro con vino. Los asis-
tentes forman k'intus de coca y los ponen en uno de los vasos.

Los propietarios del ganado, marido y mujer, toman cada uno
un vaso, van al centro de los animales y los asperjan, haciendo ora-

cion. IMTacen intercambio de vasos y repiten el rito.

Cada asistente hace el rito, haciendo igualmente el intercam-
hio de vasos con su pareja.
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T'INKA

La persona principal entre los asistentes recibe una copita de
aguardiente, t'inka tres veces .y toma, Cada asistente repite el rito.

Hay un descanso, durante el ¢nal mascan coca, fuman ci-
garro. .. -

MATRIMONIO DE LOS ANIMALES

La pareja propietaria agarra dos animales sin marca, macho
y hembra y los trae al lugar donde estan los invitados reunidos.
Los invitados sujetan los dos animales, los hacen recostar bien jun-
titos, mirando hacia el Sol oriente. Se toman pedazos-de lana de va-
rios colores entreverados y los sujetan en pequenos manojos a la la-
na de los animales, en diferentes sitios.

El marido y la mujer propietarios derraman ch’ua sobre la
pareja macho y hembra y se la hacen tomar. Toman su ch’uspa
(bolson con asadera) y la ponen a manera de cadena a la pareja de
animales, en la misma forma en que se impone la cadena en el ma-
trimonio de los cristianos.

Con un cuchillo, hacen la marca en la oreja de los animales y
depositan el pedacito de oreja recortada en una unkhuna colorada.

Con hojas coca, asperjan la pareja y la sueltan.
ABRAZO DE PAZ
Los propietarios del ganado y los invitados hacen intercam-

bhio de parabienes: dandose un abrazo, y diciendo palabras como:
“Que sew enhorabuena”, “Dios nos lo ha mandado”.

- Los que ayudan agarran cualquier animal sin marca y pro-
ceden a marcarlos.

L.a asistencia se sienta a ch’acchar coca, a tomar, a charlar.

Al son de la miusica del tambor y del pinkillo, pasan todos al
patio de la casa, bailando. :

MERIENDA RITUAL

- Sobre la mesa, hay un paiio sobre el cual hay ch’ufio, q’espi-
nu (galleta de kaiiwa), kaya, ch’ufio de oca, habas y maiz sanco-
chado.
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Los platos servidos en esta oportunidad son.

2 platos de caldo, jakunta: vértebras de llama con ch’ufio, pa-
pas y arroz, picante de papa o de harina con picadito de pulmén de
llama, asado de llama con un pan, waykani: puré de papas con aji.
MALJA PACHARA

El propietario invita aguardiente a todos.

Hasta el amanccer se baila la pandilla.
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